
Услышав имя молодого человека, пальцы Цяо Нань погрузились в школьную сумку, которую
она сжимала.

Так и есть. Услужливый молодой человек, стоящий перед Цяо Нань, был не кто иной, как Чэнь
Цзюнь, тот самый мерзавец, с которым она вела переговоры о браке, но который предал ее и
сделал Цяо Цзыцзинь беременной в прошлой жизни.

При мысли о предательстве Чэнь Цзюня Цяо Нань стиснула зубы.

До того, как они сошлись, Чэнь Цзюнь был первым, кто сделал первый шаг. Цяо Нань знала о
богатом происхождении Чэнь Цзюня и чувствовала, что их отношения не сложатся. Эти две
семьи были совершенно несовместимы по социальному статусу. Поэтому она много раз
отвергала Чэнь Цзюня.

Однако Чэнь Цзюнь упорствовал и неоднократно доказывал Цяо Нань своими действиями, что
он не сдастся, что он полон решимости в своей любви к Цяо Нань. В конце концов, Цяо Нань
была тронута непоколебимым отношением Чэнь Цзюня и сдалась.

В прошлой жизни, до самой смерти, у Цяо Нань была одна романтическая связь и она любила
только одного мужчину. Однако, в конце концов, ей было очень больно, и она покрылась
эмоциональными шрамами, когда в итоге отказалась от отношений.

Цяо Нань всегда знала, что до сорока лет она оставалась незамужней не только из-за матери,
которая следила за ее доходами и возражала против ее замужества, но и из-за Чэнь Цзюня.
Она боялась замужества, боялась снова встретить такого мерзавца, как Чэнь Цзюнь.

"Как дела?" Видя, что Цяо Нань дрожит, Чэнь Цзюнь решил, что она пострадала от
случившегося. "Почему бы мне сначала не отправить тебя в школу?"

"Нет необходимости!" Цяо Нань отказалась, как будто это был естественный рефлекс. Затем
она сказала: "Я в порядке. Вы можете отправить грабителя в полицейский участок. Спасибо за
помощь сегодня. До встречи."

Цяо Нань искренне поклонилась Чэнь Цзюню, чтобы выразить свою благодарность.
Поблагодарив его, не дожидаясь реакции Чэнь Цзюня, она схватила свою сумку и побежала в
сторону школы Пин Чэн со скоростью, превышающей скорость грабителя. Казалось, что за ней
гонится призрак.

"Какая странная девушка". Чэнь Цзюнь улыбнулся. Он находил Цяо Нань интересной. Он видел
много девушек. Но это был первый раз, когда он встретил девушку, которая не беспокоилась о
нем.

К нему часто приставали девушки, которые делали первый шаг. Поэтому Чэнь Цзюнь
чувствовал, что Цяо Нань была особенной. "Ты не уходишь?"

"Да, мой брат. Помягче, пожалуйста. Ты просил меня притвориться, но ты переборщил. От
твоего пинка меня чуть не вырвало желтой желчью", - закричал разбойник. Его прежнее
грозное выражение лица изменилось, похоже, он хорошо знал Чэнь Цзюня.

"Ладно, хватит притворяться. Как я мог не знать, сколько силы я использовал? Это тебе.
Считай, что это вознаграждение за твои усилия". Чэнь Цзюнь достал купюру в десять юаней и
бросил ее грабителю.



"Брат, ты действительно мой родной брат. Если в будущем у тебя будут подобные просьбы,
можешь искать меня. Брат, я ухожу". Получив деньги, "грабитель" перестал выть и счастливо
ушел.

Когда Цяо Нань и "грабитель" ушли, Чэнь Цзюнь прислонился к стене и достал палочку
сигарет. Он поднес ее ко рту, прикурил, глубоко вдохнул и выдохнул колечко белого дыма.

Только докурив сигарету, он бросил пачку на землю и, наступив на нее, затушил, после чего
ушел.

Цяо Нань, который ушел раньше, не знал обо всем этом. Однако в этой жизни, даже если бы
она знала, ее бы это не затронуло.

"Что случилось?" Когда Цяо Нань добралась до школы, первое, что она сделала, это явилась в
лазарет. Дежурная учительница была потрясена, когда увидела, в каком плачевном состоянии
находится Цяо Нань.

Цяо Нань, которая обычно выглядела чопорной и чистой, была в грязном состоянии. Обе ее
руки были жесткими и покрыты грязью и кровью. На мелких порезах и синяках виднелись
кусочки песка. Сердце учителя болело за Цяо Нань. "Кто-нибудь из школы издевался над
тобой?"

"Нет, одноклассники тут ни при чем. Я встретил грабителя возле школы. Он столкнулся со
мной, и я упал". Когда Цяо Нань пришла в школу, она наконец очнулась от своей ненависти и
ярости к Чэнь Цзюню. Нервы в ее руках уже давно передавали ощущение боли в мозг, но она
чувствовала невыносимую боль только сейчас.

"Рядом со школой грабитель? Такой дерзкий и беззаконный". Учитель в лазарете был
ошеломлен. "Нам придется подумать об этом на случай, если другие ученики столкнутся с
такой же ситуацией. Ваша травма руки несерьезная, но довольно громоздкая. Сначала я
промою и продезинфицирую вашу рану. Это будет довольно болезненно, поэтому, пожалуйста,
потерпите. Я не уверен, что вы сможете писать в течение следующих двух недель".

Учительница взяла руки Цяо Наня, вымыла их и удалила песок. Затем она использовала йод,
чтобы продезинфицировать рану и перевязать те части, которые были более серьезно
повреждены. "Будьте особенно осторожны эти два дня. В качестве меры предосторожности не
позволяйте воде попадать на ваши руки, так как на ладонях есть порезы, и они довольно
глубокие".

"Обязательно, учитель. Спасибо. Сначала я вернусь в свое общежитие".

Цяо Нань не знала, смеяться ей или плакать при виде своих рук, обернутых, как пельмени.
Чэнь Цзюнь был ее сглазом. Когда бы она ни встретила его, ничего хорошего не произошло бы.

Из-за этого инцидента Цяо Нань пришла в общежитие уже довольно поздно. Остальные пять
соседей по общежитию уже ушли в класс. Они узнали о состоянии Цяо Нана только тогда,
когда он вошел в класс.

"Сяо Цяо, что случилось с твоей рукой? Это была твоя мать?!" У Чжу Баогуо был свирепый и
решительный взгляд. Он ясно слышал, что мать Сяо Цяо создала шум, но не причинила ей
физического вреда. Эта старуха, должно быть, усложняла жизнь Сяо Цяо, когда они были
дома!



Цяо Нань пожала плечами, положив школьную сумку на пол. Она не осмеливалась двигаться
слишком сильно, и обе ее ладони были обращены вверх. "Я не хочу говорить об этом. Этот
вопрос не имеет никакого отношения к моей маме. Мне не повезло. Вините в этом мое
невезение".

"Я помогу тебе". Видя, что Цяо Нань с трудом передвигается, Чжу Баогуо взял ее школьную
сумку и убрал часть книг в ящик для книг на столе, как обычно делала Цяо Нань. Затем он
положил оставшиеся книги на стол. "Что случилось?"

"По дороге сюда я встретил грабителя. Он толкнул меня, а остальное уже история". Цяо Нань
выглядела беспомощной, она подняла руки, которые теперь были перевязаны, как пельмени.

"Нань Нань, ты в порядке?" подошел Чжэн Линьлин. "Как мог появиться грабитель? Твои
деньги все еще с тобой?"

"Да, они все время были при мне. Школьную сумку чуть не отобрали. К счастью, кто-то помог
мне, поэтому я отделался лишь легкими травмами". У Цяо Нань почти не было денег, поэтому у
нее никогда не было привычки класть деньги в школьную сумку. Вместо этого она всегда
носила их с собой.

"Это слишком страшно. Нань Нань, не хочешь ли ты сообщить об этом учителю Лю?" Танг
Менгран закрыла лицо обеими руками. Она выглядела испуганной.

Цяо Нань покачала головой. "В этом нет необходимости. Учитель в лазарете поднимет этот
вопрос в школе".

"Я не слышала ни о ком, кто столкнулся с такой же ситуацией, а ты?" Хэ Юнь свела брови.

"Что ты имеешь в виду? Ты говоришь, что Сяо Цяо лжет?! Ты просишь избиения?"
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